COURS N°12 : duo i)l alaml

Introduction :

Nous allons étudier la ab i dlo>, la phrase
conditionnelle.

Une ab o dlo> contient 2 affirmations.

La seconde affirmation ne peut se réaliser que
si la premiere se réalise.

Exemples : Si tu viens, je préparerai a manger.

Si tu travailles, tu seras diplomé.
Quand tu toqueras, j'ouvrirai la porte.

La seconde partie de la phrase ne se réalisera
que si la premiere partie se réalise.

La premiere partie est nommée : Jo_,.:‘b (condition)

La seconde partie est nommée : bl Llg> (réponse)



En arabe, il existe plusieurs « outils » pour
former des phrases conditionnelles.

Ces « outils » sont appelés b, olgl.

Ily a 2 types de b il wlgsi

e

Ils mettent les verbes au 29520 £jlas

o5l 2 bl Slool
Ils ne mettent pas les verbes au »9;xs £ las

Nous allons étudié toutes ces b il &l9sl.



13]

C'est une il e bl 650, les verbes

L0 - 2

ne sont donc pas conjugués au pg;>o &;lao.

3] est traduit par « quand » ou « lorsque »
et décrit une condition qui se produira
certainement.

Le verbe aprés I3| peut étre au _.olb ou au g,las

- Quand il est au _»b, la phrase indique
un événement unique.

- Quand il est au g)lizai, la phrase indique
un éveénement récurrent/repetitif.

Nb : En francais, la phrase se traduit toujours
au présent ou au futur.

Exemples :

Goe>ly all Ulo all U] 16/ duuna L2 13]
Quand un malheur leur arrive, ils disent :
« nous appartenons a Dieu et retounerons a Lui ».

JKiall 19,35 Cudll 4929 9 C 07 livo GLT pgle L5 13]
Quand on leur récite nos versets, tu

reconnaitras sur leur visage la réprobation.



Nb : I/ est possible que le b, et le b,al _le> soient de
nature différente, par exemples :

Le byi au glas etle byl s> au _wolo. )
Le b, en tant que dldes dla> et le bl Jlo> une diwl dla>.

Un o9 est parfois ajouté sur le bjﬁ.// lo> dans ce cas.

Exemple :

2 = v - ©w-

S 8 ic sole llw I3]
Quand mes serviteurs te questionnent
sur Moi, je suis proche.
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réponse :B_; vue jl.:ajl - Py
male = -9?; ajg— femelle GG 2 u:l

Le mot se trouvant apres le g est le pluriel du mot.

Le mot se trouvant apres le p est le féminin du mot.




EXERCICES _ .,

1. Traduire en arabe.

Quand les bestiaux partiront, je te dirai mon secret.
Quand 1l confirmera la récompense, elles changeront.
Quand ils réfléchissent, ils nous honorent.

Quand je nourris les pauvres, je suis riche.

Quand mes associés se disputent, ils ferment la porte.
Quand le fou de la ville discute, on ne le comprend pas.

2. Traduire en arabe.

L0 - 9o -

U_gm_g.g.Q kap”M_gJ' u::\.QJ 13
o5 bl o138 13

— 2B~ O - -

u9 _).gJau ro.&;_) U_g.}.u).u I)I
oSl Lol il cadl Go w55 5]

I e 6,391 g8 wlall (sl elaa> 5]



3. Traduire en arabe.

Quand tu feras cet autre péche, les gens te maudiront.

O les fous de la ville, ne corrompez pas les gens de piété.
Quand la femelle ne nourrit pas sa fille, elle nourrit son fils.
Comment les males font allégeance aux gens de faiblesse ?

Quand a-t-elle détruit sa belle vue ? Préserve la et défends
la contre les bestiaux et leurs associés.

Quand nous ne disputons pas, nous cooperons chaque jour.
4. Vrai ou faux. Justifier quand c'est faux.

Une phrase conditionnelle comporte 1 partie.

Le Joj‘h]l LI_;.; est la 2eme partie de la qf]_oJ;u dlo>.

I1 existe des Jo_:fidl i;|_§3i qui mettent les verbes u_gj&;)
Les verbes aprés 13 doivent étre p _93>l>

Les phrases avec I3] se traduisent au présent ou au futur.
On ne peut pas utiliser le _.olo avec I3].

- .0 —

Le futur en arabe se fait avec _w 0u Wguw.



